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PRIEDAS 

Tarybos išvados dėl Sirijos 

1. Nusikalstamo B. al-Assado režimo žlugimas yra istorinis momentas Sirijos žmonėms, kurie per 

pastaruosius keturiolika metų patyrė didžiules kančias ir parodė nepaprastą atsparumą siekdami 

orumo, laisvės, demokratijos ir teisingumo. Visi sirai turėtų turėti galimybę pagaliau suvienyti, 

stabilizuoti ir atstatyti savo šalį, atkurti teisingumą ir užtikrinti atskaitomybę, atversdami naują Sirijos 

istorijos puslapį. Šiuo kritiniu laikotarpiu Europos Sąjunga toliau palaiko Sirijos žmones ir yra 

įsipareigojusi remti taikų ir įtraukų, Sirijos vadovaujamą ir Sirijos atsakomybe grindžiamą 

pereinamąjį procesą, kad padėtų kurti geresnę ateitį visiems sirams. 

2. Europos Sąjunga palankiai vertina laikinojo prezidento Ahmedo Al-Sharaa ir pereinamojo 

laikotarpio vyriausybės įsipareigojimą sukurti naują Siriją, grindžiamą nacionaliniu susitaikymu, 

teisinės valstybės principu, valdžių padalijimu, taip pat žmogaus teisėmis ir pagrindinėmis laisvėmis 

visiems Sirijos gyventojams be išimties, visapusiškai išsaugant šalies įvairovę. Taip pat teigiamai 

vertiname pradinius veiksmus, kurių imtasi per pastaruosius mėnesius, kad būtų padėtas pagrindas 

taikiam ir įtraukiam pereinamajam procesui, įskaitant pirmosios nacionalinio dialogo konferencijos 

surengimą, Konstitucinės deklaracijos priėmimą ir pereinamojo laikotarpio vyriausybės paskyrimą. 

ES ragina visapusiškai įgyvendinti ir įvykdyti šiuos pradinius veiksmus ir įsipareigojimus, taip pat 

Konstitucinėje deklaracijoje įtvirtintus pagrindinius principus, tęsti nacionalinį dialogą, greitai 

suformuoti Liaudies asamblėją ir parengti nuolatinę konstituciją, kurios atlieptų visų sirų siekius, ir 

per trejus–penkerius metus surengti tikrus rinkimus, kaip numatyta pagal tarptautinius standartus, kad 

visi sirai galėtų visapusiškai dalyvauti politiniame gyvenime. ES taip pat ragina pereinamojo 

laikotarpio vyriausybę siekti įsteigti stiprias ir nepriklausomas teismines institucijas. ES yra 

pasirengusi remti šias pereinamojo laikotarpio vyriausybės pastangas. 
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3. Žmogaus teisės ir pagrindinės laisvės turi būti gerbiamos, saugomos ir užtikrinamos visiems 

Sirijoje esantiems asmenims be jokios diskriminacijos. Naujoje Sirijoje moterys turi atlikti esminį 

vaidmenį, todėl ES toliau ragina valdžios institucijas užtikrinti visapusišką, lygiateisį ir prasmingą jų 

dalyvavimą visose politinio gyvenimo ir visuomenės srityse. 

4. ES toliau ragina nedelsiant nutraukti smurtą visoje Sirijoje. ES buvo labai sunerimusi dėl 2025 m. 

pavasarį plačiai paplitusio smurto Sirijos pakrantės regione ir kitose teritorijose, esančiose aplink 

Damaską. ES griežtai smerkia visų šalių išpuolius ir siaubingus nusikaltimus, įvykdytus prieš civilius 

gyventojus. ES ragina pereinamojo laikotarpio valdžios institucijas palaikyti tvarką, užtikrinti 

ginkluotų grupuočių kontrolę, apsaugoti visus sirus, nepriklausomai nuo jų etninės ar religinės kilmės, 

ir patraukti atsakomybėn visus nusikaltimų vykdytojus, laikantis tarptautinės teisės, normų ir 

standartų. ES palankiai vertina pereinamojo laikotarpio valdžios institucijų atsaką, visų pirma tyrimo 

komiteto įsteigimą, ir ragina atlikti greitą, skaidrų, patikimą ir nešališką tyrimą, taip pat užtikrinti 

skaidrų ir į aukas orientuotą tolesnių veiksmų procesą. Tirti šiuos nusikaltimus turėtų būti leidžiama 

ir atitinkamiems JT mechanizmams. ES smerkia bet kokios formos žalingą užsienio šalių kišimąsi, 

kuriuo siekiama sužlugdyti nacionalinį susitaikymą. 
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5. Sirijos pilietinei visuomenei, laisvai ir nepriklausomai žiniasklaidai ir Sirijos diasporos 

bendruomenei tenka labai svarbus vaidmuo užtikrinant Sirijos pereinamojo proceso sėkmę kuriant 

taikią, teisingą, įtraukią ir pliuralistinę visuomenę. ES ragina pereinamojo laikotarpio vyriausybę 

saugoti pilietinę erdvę užtikrinant vietos bei tarptautinei pilietinei visuomenei ir nepriklausomai 

žiniasklaidai saugią ir palankią aplinką be grasinimų, bauginimų ir administracinių kliūčių. ES ir jos 

valstybės narės toliau laikysis savo ilgalaikio įsipareigojimo Sirijos pilietinei visuomenei ir toliau 

teiks jai paramą. 6. Sirijos pereinamajam laikotarpiui ir atstatymui reikės ilgalaikių nuolatinių 

pastangų. Šiuo tikslu ES palaiko ryšius su pereinamojo laikotarpio vyriausybe ir glaudžiai 

bendradarbiauja su regioniniais bei tarptautiniais partneriais, taip pat ragina tarptautinę bendruomenę 

intensyvinti savo politinę ir finansinę paramą, remiantis Akaboje (2024 m. gruodžio 14 d.), Rijade 

(2025 m. sausio 12 d.), Paryžiuje (2025 m. vasario 13 d.) ir Briuselyje (2025 m. kovo 17 d.) 

išdėstytais principais, taip pat devintojoje Briuselio konferencijoje paskelbtais įsipareigojimais. 

Tarptautinė bendruomenė, įskaitant Jungtinių Tautų sistemą ir įvairias jos agentūras, taip pat ES 

paramos teikėjų koordinavimo iniciatyvas, gali svariai prisidėti remiant Sirijos politinį pereinamąjį 

procesą, pereinamojo laikotarpio teisingumą, susitaikymą, socialinį ir ekonominį atsigavimą ir 

atstatymą, grindžiamus pagrindiniais JT ST rezoliucijos 2254 principais. ES toliau remia JT 

specialiojo pasiuntinio Sirijai ir JT grupės Sirijoje darbą šiuo atžvilgiu. Pagrindinių paslaugų teikimas 

ir pragyvenimo galimybės Sirijos gyventojams yra būtina stabilios ir taikios Sirijos sąlyga. ES ragina 

tarptautinę bendruomenę palengvinti Sirijos ekonomikos atsigavimą ir siekti jos reintegracijos į 

tarptautinę finansų sistemą. 
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7. ES ragina visus subjektus Sirijoje laikytis tarptautinės teisės, įskaitant žmogaus teisių teisę. ES 

toliau tvirtai remia Sirijos ir tarptautines pastangas užtikrinti atskaitomybę už visus žiaurumus, 

kuriuos B. al-Assado režimo metu arba nuo jo pradžios daugiausia įvykdė B. al-Assado režimas ir 

kiti subjektai, pavyzdžiui, „Da’esh“ ir kitos teroristinės ar ginkluotos grupuotės. Susitaikymui ir 

ilgalaikei taikai būtinas visapusiškas ir įtraukus Sirijos vadovaujamas ir Sirijos atsakomybe 

grindžiamas pereinamojo laikotarpio teisingumo procesas. Visi asmenys, atsakingi už sunkius 

tarptautinės humanitarinės, baudžiamosios ir žmogaus teisių teisės pažeidimus, turi už juos atsakyti 

ir būti patraukti atsakomybėn, be kita ko, prireikus su trečiųjų valstybių ir tarpvyriausybinių 

organizacijų pagalba. Taip pat labai svarbu, kad pereinamojo laikotarpio vyriausybė bendradarbiautų 

su kitais Sirijos ir tarptautiniais suinteresuotaisiais subjektais, kad be jokios diskriminacijos 

atskleistų, kas atsitiko visiems maždaug 150 000 be žinios dingusių asmenų. Šiuo atžvilgiu ES 

palankiai vertina tai, kad įsteigta Pereinamojo laikotarpio teisingumo nacionalinė institucija ir 

Dingusių asmenų paieškos nacionalinė institucija, nes tai svarbus žingsnis siekiant visapusiško 

teisingumo ir tiesos, kurių Sirijos žmonės nusipelno, ir yra pasirengusi jas remti. ES pripažįsta esminį 

pilietinės visuomenės subjektų, įskaitant aukų ir šeimos narių asociacijas, indėlį. ES taip pat toliau 

tvirtai rems Tarptautinį, nešališką ir nepriklausomą mechanizmą, Tyrimo komisiją ir Nepriklausomą 

instituciją dėl Sirijos Arabų Respublikoje dingusių asmenų. ES palankiai vertina pradinį pereinamojo 

laikotarpio vyriausybės bendradarbiavimą su šiais subjektais, taip pat su Jungtinių Tautų vyriausiojo 

žmogaus teisių komisaro biuru (OHCHR) ir kitomis atitinkamomis organizacijomis, tokiomis kaip 

TRKK, ir ragina suteikti jiems visapusišką prieigą visoje Sirijoje, kad jie galėtų vykdyti savo 

įgaliojimus. ES yra pasiruošusi remti tarpininkavimo ir susitaikymo pastangas vietos ir nacionaliniu 

lygmenimis. ES skatina visuotinį prisijungimą prie Tarptautinio baudžiamojo teismo Romos statuto 

ir prašo Sirijos Arabų Respublikos apsvarstyti galimybę pripažinti jo jurisdikciją. 
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8. Visų ginkluotų grupuočių nusiginklavimas, demobilizacija ir reintegracija (DDR) į vieningas 

nacionalines saugumo pajėgas yra būtina vidaus saugumo ir politinio stabilumo laikantis teisinės 

valstybės principo sąlyga. Dedant šias pastangas turėtų būti užtikrinta, kad nebūtų priimti jokie 

teroristiniai ir smurtiniai ekstremistiniai elementai. Šis DDR procesas turėtų būti platesnio masto ir 

tvirtų saugumo sektoriaus reformos (SSR) pastangų dalis, užtikrinant, kad saugumo sektorius būtų 

atskaitingas, skaidrus, profesionalus ir veiktų pagal tarptautinę teisę. Šiuo atžvilgiu ES pripažįsta 

pradines pereinamojo laikotarpio valdžios institucijų pastangas ir palankiai vertina jų ir Sirijos 

demokratinių pajėgų (SDF) 2025 m. kovo 10 d. pasiektą susitarimą, taip pat panašias pastangas visoje 

šalyje. Dabar ES ragina šalis siekti, kad susitarimas būtų greitai, visapusiškai ir taikiai įgyvendintas. 

ES yra pasirengusi kartu su kitais partneriais remti saugumo sektoriaus reformos procesą. 

9. ES palankiai vertina pereinamojo laikotarpio vyriausybės pareiškimus, kuriais ji įsipareigojo 

plėtoti taikius santykius su visomis valstybėmis ir visapusiškai laikytis tarptautinės teisės, įskaitant 

UNCLOS. ES yra pasirengusi bendradarbiauti su pereinamojo laikotarpio vyriausybe regioniniuose 

ir daugiašaliuose forumuose, be kita ko, siekdama skatinti veiksmingą daugiašališkumą ir taisyklėmis 

grindžiamą tarptautinę tvarką, kurios pagrindas – Jungtinės Tautos. ES ragina Siriją, kaip ir visas 

valstybes, pareikšti savo poziciją prieš karinę agresiją ir teritorinę aneksiją laikantis JT Chartijos 

principų. ES primena, kad svarbu JT Generalinėje Asamblėjoje balsuoti už Rusijos agresijos prieš 

Ukrainą pasmerkimą ir visapusiškos, teisingos ir ilgalaikės taikos Ukrainoje siekį. Be to, ES smerkia 

B. al-Assado režimo sprendimus, kuriais pripažįstamas Ukrainos ir Gruzijos suvereniteto ir teritorinio 

vientisumo pažeidimas, ir ragina pereinamojo laikotarpio valdžios institucijas šiuos sprendimus 

atšaukti, remiantis pagarba visų valstybių suverenitetui ir teritoriniam vientisumui. ES pripažįsta, kad 

vadovaudamasi tarptautine teise ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijomis 242 ir 497, ES nepripažįsta 

Izraelio suverenių teisių į okupuotas Golano aukštumas. 
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10. ES primygtinai ragina visus be išimčių išorės subjektus visapusiškai gerbti Sirijos vienybę, 

nepriklausomybę, suverenitetą ir teritorinį vientisumą. ES smerkia bet kokius vienašalius užsienio 

karinius veiksmus ir karinių pajėgų buvimą, taip pat bandymus pakenkti Sirijos stabilumui ir taikaus 

pereinamojo laikotarpio perspektyvoms, be kita ko, pasitelkiant užsienio vykdomą manipuliavimą 

informacija ir kišimąsi. Šiuo atžvilgiu ES tebėra rimtai susirūpinusi dėl Rusijos ir Irano – pagrindinių 

B. al-Assado režimo brutalių represijų prieš savo tautą bendrininkų – veiksmų, kuriais siekiama vėl 

kurstyti smurtą ir destabilizuoti Siriją. Nors reikėtų spręsti Izraelio saugumo problemas, ES yra labai 

susirūpinusi dėl Izraelio gynybos pajėgų atakų keliuose regionuose, jų nuolatinio buvimo ir karinių 

operacijų, visų pirma pietų Sirijoje. ES ragina Izraelį gerbti demilitarizuotą buferinę zoną ir laikytis 

1974 m. susitarimo dėl pajėgų išvedimo sąlygų. ES tebėra susirūpinusi dėl Turkijos remiamų 

ginkluotų grupuočių veiksmų šalies šiaurėje. Turkijos saugumo problemos turėtų būti sprendžiamos 

kartu užtikrinant visų sirų, įskaitant kurdus, saugumą ir pagrindines teises. 

11. Atsižvelgiant į sparčiai kintančias politines ir saugumo aplinkybes, kova su „Da’esh“ ir kitomis 

teroristinėmis grupuotėmis, kurios ir toliau kelia grėsmę Sirijai, regionui, Europai ir tarptautinei taikai 

bei saugumui, tebėra vienas iš prioritetų. ES ragina pereinamojo laikotarpio vyriausybę toliau kovoti 

su tarptautiniu terorizmu, visų pirma su grupuotėmis, susijusiomis su „Da’esh“ ir „Al-Qaida“, be kita 

ko, bendradarbiaujant su Pasauline kovos su „Da’esh“ koalicija. ES taip pat pabrėžia, kad reikia 

ryžtingai spręsti visų užsienio teroristų kovotojų Sirijoje keliamos grėsmės klausimą. ES yra 

įsipareigojusi Pasaulinės kovos su „Da’esh“ koalicijos partnerė ir, kaip viena iš jos pagrindinės 

tikslinės grupės lyderių, atliks aktyvesnį vaidmenį siekiant užtikrinti ilgalaikę pergalę prieš terorizmą 

ir užkirsti kelią teroristinių grupių atsinaujinimui. Poreikis užtikrinti saugų įstaigų šiaurės rytų 

Sirijoje, kuriose laikomi su „Da’esh“ susiję asmenys ir jų šeimos, veikimą yra regioninio ir pasaulinio 

saugumo klausimas, kuriam spręsti reikia kolektyvinių pastangų. ES kartu su savo valstybėmis 

narėmis yra įsipareigojusi didinti savo paramą saugiam stovyklų ir sulaikymo įstaigų šiaurės rytų 

Sirijoje veikimui ir ragina tarptautinius partnerius ir toliau aktyviai veikti, didinti finansavimą ir siekti 

tvarių sprendimų. ES ragina Tarptautinę kovos su „Da’esh“ koaliciją, tarptautinius partnerius ir 

pereinamojo laikotarpio vyriausybę dirbti siekiant Sirijos piliečių, šiuo metu esančių Al-Hol ir Al-

Roj stovyklose, deradikalizavimo, reabilitacijos ir reintegracijos, taip pat remti asmenų, įtariamų 

įvykdžius teroro aktus ar padėjus juos įvykdyti, patraukimą baudžiamojon atsakomybėn. 
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12. ES palankiai vertina pereinamojo laikotarpio vyriausybės bendradarbiavimą su Cheminio ginklo 

uždraudimo organizacija (OPCW) ir ragina pereinamojo laikotarpio vyriausybę užtikrinti, kad būtų 

greitai įgyvendinti tolesni veiksmai, kuriais siekiama visam laikui panaikinti Sirijos cheminio ginklo 

programą ir kovoti su platinimo rizika. ES toliau aktyviai rems OPCW veiklą, be kita ko, teikdama 

finansinę paramą, kad būtų ištirti, apsaugoti ir visiškai sunaikinti visi cheminiai ginklai Sirijoje, 

įskaitant gamybos įrenginius, ir ragina kitus daryti tą patį. ES palankiai vertina pereinamojo 

laikotarpio vyriausybės bendradarbiavimą su Tarptautine atominės energijos agentūra (TATENA) ir 

ragina pereinamojo laikotarpio vyriausybę palaikyti ryšius su TATENA užtikrinant visapusišką 

Sirijos NPT garantijų susitarimo įgyvendinimą ir pateikti paaiškinimus dėl neišspręstų klausimų, 

susijusių su ankstesne veikla. ES ragina Siriją nedelsiant sudaryti papildomą protokolą ir užtikrinti jo 

įsigaliojimą. ES toliau aktyviai rems TATENA veiklą, taip pat jos nešališkumą ir nepriklausomumą. 

13. Labai svarbu kovoti su narkotikų, pavyzdžiui, kaptagono, gamyba bei prekyba jais, ir su 

susijusiomis organizuotomis nusikalstamomis grupėmis. Palankiai vertiname pereinamojo 

laikotarpio vyriausybės veiksmus, visų pirma keleto narkotikų gamybos įrenginių sunaikinimą, ir 

raginame ją, bendradarbiaujant su Jungtinių Tautų narkotikų kontrolės ir nusikalstamumo prevencijos 

biuru (UNODC) ir Europos bei regioniniais partneriais, parengti tvarią strategiją, kuria būtų užkirstas 

kelias kaptagono gamybos atnaujinimui. 
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14. ES yra sunerimusi dėl tebesitęsiančios katastrofiškos humanitarinės padėties Sirijoje: 90 % Sirijos 

gyventojų gyvena žemiau skurdo ribos, 16,5 mln. sirų yra priklausomi nuo humanitarinės pagalbos, 

daugiau kaip 7,2 mln. asmenų yra perkelti šalies viduje, įskaitant daugiau kaip 2 mln. asmenų, 

gyvenančių stovyklose, kuriose prieiga prie pagrindinių paslaugų, pavyzdžiui, maisto ir vandens, yra 

labai ribota, ir yra daugiau kaip 5 mln. pabėgėlių, kuriuos daugiausia priėmė kaimyninės šalys ir ES. 

Aprūpinimo maistu padėtis toliau blogėja, sveikatos priežiūros sistema yra sugriauta, prieiga prie 

pagrindinių paslaugų tebėra labai ribota, be kita ko, dėl tebesitęsiančių karo veiksmų ir išpuolių prieš 

ypatingos svarbos infrastruktūrą. Šalis užteršta nesprogusiais sprogmenimis ir sausumos minomis, o 

tai trukdo saugiam grįžimui ir atstatymui ir kelia pavojų civilių gyventojų, įskaitant pažeidžiamas 

grupes, moteris ir vaikus, gyvybei. ES primena, kad reikia laikytis tarptautinės humanitarinės teisės, 

garantuoti nekliudomą ir ilgalaikę humanitarinę prieigą ir visada užtikrinti civilių gyventojų, 

humanitarinės pagalbos darbuotojų ir civilinės infrastruktūros apsaugą. ES toliau atliks vadovaujamą 

vaidmenį humanitarinio finansavimo srityje, laikydamasi humanitarinius principus atitinkančio 

poreikiais grindžiamo požiūrio visoje Sirijoje, be reagavimo į ekstremaliąsias situacijas papildomai 

teikdama greito ekonomikos gaivinimo pagalbą. Humanitarinę pagalbą turėtų papildyti ilgalaikės 

investicijos ir investicijos į vystymąsi, taip pat atstatymas, užtikrinantys tvaresnį šalies atsigavimą ir 

stabilizavimą, taip pat, stiprinant gyventojų ir vietos valdžios institucijų bendradarbiavimą, didesnį 

Sirijos gyventojų atsparumą. ES ypač didelį susirūpinimą kelia ypatingos svarbos infrastruktūros, 

ypač sveikatos priežiūros, vandens tiekimo ir elektros energijos sektoriuose, būklė visoje Sirijoje. 

Nuo krizės pradžios 2011 m. ES reagavo į skubiausius pažeidžiamiausių asmenų gyvybiškai svarbius 

poreikius ir apsaugos problemas. Kai 2023 m. Sirija nukentėjo nuo žemės drebėjimo, ES, ne tik teikė 

humanitarinę pagalbą, bet ir aktyvavo ES civilinės saugos mechanizmą (SCSM) ir Europos 

humanitarinio reagavimo pajėgumus (EHRC). 
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15. ES kartu su valstybėmis narėmis nuolat yra pagalbos sirams teikėjų priešakyje ir toliau tvirtai 

laikosi įsipareigojimo remti Sirijos žmones. Per pastaruosius keturiolika metų ES ir jos valstybės 

narės sutelkė beveik 37 mlrd. EUR humanitarinės, vystymosi, ekonominės ir stabilizavimo pagalbos 

ir rėmė sirus tiek šalies viduje, tiek visame regione. ES tebėra įsipareigojusi remti Siriją šiai siekiant 

stabilizavimo ir atstatymo tikslų, vadovaudamasi tokiais prioritetais kaip institucijų kūrimas ir 

viešosios reformos, socialinis ir ekonomikos atsigavimas (pragyvenimo šaltinių ir darbo vietų 

kūrimas, parama pagrindiniams sektoriams, tokiems kaip žemės ūkis, pagrindinių paslaugų, 

pavyzdžiui, vandens tiekimo, nuotekų, sveikatos priežiūros ir elektros energijos, teikimas), socialinė 

sanglauda, žmogaus teisės, pereinamojo laikotarpio teisingumas ir turtingo šalies kultūros paveldo 

apsauga. ES pabrėžia, kad svarbu įgalinti jaunimą, ypač moteris ir mergaites, suteikiant švietimo, 

įgūdžių ugdymo ir aktyvaus dalyvavimo visuomeniniame gyvenime ir socialinio ir ekonominio 

atsigavimo pastangose galimybių. ES parama socialiniam ir ekonominiam atsigavimui ir atstatymui 

bus proporcinga pokyčiams šalyje ir pereinamojo laikotarpio vyriausybės veiksmams. ES ragina 

tarptautinę bendruomenę padidinti savo paramą. Remdamasi 2025 m. kovo 17 d. devintąja Briuselio 

konferencija, kurioje ES ir tarptautinė bendruomenė iš viso prisiėmė 5,8 mlrd. EUR vertės 

įsipareigojimų ateinantiems dvejiems metams, įskaitant 3,37 mlrd. EUR iš ES ir jos valstybių narių, 

ES ketina toliau koordinuoti veiksmus dėl Sirijos atstatymo su pagrindiniais paramos teikėjais, 

įskaitant tarptautines finansų įstaigas ir regioninius partnerius, kad būtų užtikrintas tarptautinių 

pastangų papildomumas. ES remia tarptautinių finansų įstaigų dedamas pastangas įvertinti Sirijos 

poreikius ir jų atnaujintą bendradarbiavimą su pereinamojo laikotarpio vyriausybe. Taryba prašo 

Europos investicijų banko atnaujinti veiklą Sirijoje, kad būtų remiamos šios pastangos. 
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16. Gegužės mėn. ES panaikino visas likusias ekonomines sankcijas Sirijai, siekdama paremti įtraukų 

Sirijos politinį pereinamąjį procesą, taip pat jos spartų ekonomikos atsigavimą, atstatymą ir 

stabilizavimą, laikantis laipsniško ir atšaukiamo požiūrio. ES taiko su B. Al-Assado režimu susijusias 

sankcijas, atsižvelgdama į savo raginimą užtikrinti atskaitomybę, taip pat saugumo pagrindais 

priimtas sankcijas. Be to, ES nustatė papildomas sankcijas žmogaus teisių pažeidėjams ir tiems, kurie 

kursto nestabilumą Sirijoje. Šiomis aplinkybėmis ES primena 2025 m. gegužės 20 d. Tarybos 

pareiškimą dėl ES ekonominių sankcijų panaikinimo. 

17. Žlugus B al-Assado režimui, milijonams Sirijos pabėgėlių, be kita ko, ES valstybėse narėse, ir 

šalies viduje perkeltiems asmenims atsirado didžiulė viltis grįžti namo. ES atkreipia dėmesį į 

pereinamojo laikotarpio vyriausybės pareiškimus, kuriuose nurodoma, kad Sirijos pabėgėlių grįžimas 

tinkamomis sąlygomis yra vienas iš svarbiausių tikslų. ES taip pat atkreipia dėmesį į Jungtinių Tautų 

vyriausiojo pabėgėlių reikalų komisaro biuro (UNHCR) pareiškimus, kad, atsižvelgiant į 

humanitarinę, ekonominę ir saugumo padėtį, šiuo metu sąlygos Sirijoje neleidžia vykdyti didelio 

masto savanoriškos repatriacijos į Siriją. Tuo tarpu ES yra įsipareigojusi padėti sudaryti sąlygas 

saugiam, oriam, savanoriškam ir tvariam grįžimui į Siriją ir yra pasirengusi remti tuos, kurie 

savanoriškai reiškia norą grįžti. Labai svarbu užtikrinti, kad būtų išlaikyta pabėgėliams skirta 

prieglobsčio erdvė ir būtų laikomasi negrąžinimo principo. ES tebėra įsipareigojusi, visų pirma su 

UNHCR, stiprinti perkeltųjų asmenų arba į Siriją grįžtančių asmenų apsaugos stebėseną ir tolesnius 

veiksmus, didinti jiems teikiamą paramą ir paslaugas. ES palankiai vertina kaimyninių šalių, 

priimančių Sirijos pabėgėlius daugiau kaip dešimtmetį trukusio konflikto metu, pastangas ir dar kartą 

patvirtina savo įsipareigojimą toliau remti pabėgėlius ir priimančiąsias bendruomenes, kad būtų 

sustiprintas jų atsparumas. Šiomis aplinkybėmis ES valstybės narės taip pat gali toliau vertinti 

galimybę leisti keliones nuvykti ir pabūti, kurių metu tarptautinė apsauga nebus panaikinta. 

18. ES kiek įmanoma skubiau užtikrins tvirtesnį nuolatinį diplomatinį atstovavimą Damaske, visiškai 

atnaujindama ES delegacijos veiklą. 
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